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Kigunyoltak, meggyalaztak, kotelekkel 6ssze-
hurkoltak, vérét szomjuhoztak.

»Crucifizerunt . . . megfeszitelték**. Romai katona
landzsadoféssel constatalta tragikus halalat.

Mikor pedig a meggyalazott artatlansag mar ki-
szenvedett, megkegyelmeztek neki: nem tiriék idssze
labszarait, mint a vele egyiitt megfeszitett gonosz-
tevoknek. '

Kolappal zartak e sirjat és lepecsételték. Es
méqgis feltamadolt !

A vilagtorténelem kimagaslé alakja 16n. Emléke
ott van és ott marad mindeniitt, bércen, hegyen és
volgyon.

.~ Lang lelkével tiizes kéveként hatott az emberi-
ségre, ahitattal és szeretettel a halottaibol feltamadt
emberfia. ' :

' Itt van most veliink a Szentlélek iinnepén is.

oo R % . L

A kélap, barmennyire sulyos is volt, nem zar-
hatta el az Igazsdgot !

Kitort a fold mélyébol, utat talalt maganak a
nép minden rétegébe : szegényébe, gazdagéba egy-
arant. Kicsinyek, nagynak, koldusnak, kirélynak
szivéhoz férk6zott, bilincseket zuzott, tért Ossze és
meghoditotta az egész vilagot.

Uj eszmekort nyert az emberiség.

Ez az eszmekor magaba rejti az eszményi fensé-
get s annak a tanulsagnak nyujtja példajat, hogy a
gonoszok, 0nzék diadala pillanatnyi, mert végre is
az Igazsdg gyb6zedelmeskedik.

Az az Igazsdg, melynek mozgato ereje a koteles-
ség hii teljesitésében, a munkaban, embertarsaink
becsiiléséeben és a boldogsagban rejlik ; ellentétben
az Onzéssel, melynek életatiomaja ,,a haszon®, vég-
célja az ,,élvezet*’.

Alakoskodas, képmutatas,
oraig tartok, latszélagosak.

Az alarc alatt rejtozé sziv és lélek végre maga is
‘megdobben a szemérmetlenség lattara s tudatésa
jon blinének, hibajanak.

Es az elnyomott ,,Igazsdg* felemelkedik, az
itések nem fajnak neki, a vérzé sebek behegednek
s az ellenaramlat legy6zése altal izmai megerdsodnek.

Hogy van az mégis, hogy az Igazsag, melyet

hizelgés csak ideig-
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Krisztus példajara mindnyajunknak apolnunk, fej-
leszteniink kell, annyi megalazasnak, kicsinylésnek
van Kkitéve. .

Miivészet, tudomany, irodalom, tarsadalom, nagy
zajjal hirdetik az Igazsagot, pedig a miivészet igaz
miivel§jének, a tudomany bajnokanak, a miivelt-
ségnek, a tarsadalomban egyenlésités és szeretet
elvének ezer meg ezer az ellensége.

Mintha kiakarnak olnt az emberekbdl azt az
egyetlen talizmant, mely még éltet s a testvériség
kapcsat Osszetartja. _

Es mindez azért térténik igy, hogy port hintsenek
a vilag szemébe a 1éhak, az iiresfejiiek, a mindennapi
gondolkozasuak.

Sajnos, az emberi phisikum construalasa és
a jellemfejlodes meég nem érte el azt a hatart, azt a
kozpontot, hogy a tiszta nemes sziv és lélek néha
meg nem tantorodjék; az akaraturalom még nem
kristalyozodott annyira, hogy mindenki kiallja min-
den korilmények kozott a tilizpréobat s épen ezért
keriilnek némelyek a vakmer6 onérdek szenvedélyes
rablancéaba.

Ezek szanalmas alakjai az emberiségnek. Ve-
zettetik magokat méasok intése, tanacsa altal.

Nincs akaratuk, de ha volna is, alarendelik mago-
kat masok hatalmi 6nzé vagyanak.

Hédolnak a hiusagnak.

Egy-két bok leveszi 6ket labaikrol.

Mosoly kielégiti.

A léleknélkiili hajszaban versenyre kelnek, nem
torédve anyagi és erkolesi erejok silanysagaval.

Mit is torodnek az ilyenek az Igazsiag eszményé-
vel ?

Igy tesz szaz, meg szaz. Miért ne imadnak a
faragott balvanyt 6k is!

*

Szentlélek iinnepén a Golgothakra valé emléke-
zés épen arra vald, hogy felébredjen azokban az
Igazsag szeretete, akik nem a viragos mezot, hanem
az osvényt és'félreesé utakat jarjak.

Es ha felébred : erkolcsi érzetiiket derengé fény
hatja 4t s mint az ég komor felh6in, borongo6 lelkiikon
attor a szivarvany, hogy az onzést és hiusagot sze-
retetté varazsolja és az elnyomott Igazsagot diadalra
segitse.

Azt az igazsagot, melynek kultusza, tarsadalmi
egyiittmiikodésiink alapfeltétele. o
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2 DEBRECZENI SZEMLE 22. szim.

fa voll és az alsé lombjai mar megritkultak, mint
az oregemberek hajzata. De odatont, ahol a szél jart

¢és danolt a nvirfaleveleknek, — ahonnan a fefhéket
lehetelt latni ¢és a szallongd madarakal, — friss és

erdteljes fa volt az oreg [a lombozata. EKgymagaban,
tarstalanul allott a siksag kozepén, mint egy itt felej-
tett oreg katona, valamely kozépkori hadjarathol,
amikor még ezistpancélt viseltek a hazafiak. Talan
az egvediilvalosag tetle, hogy fejél olyvan gogosen
és egvenesen emelte felfelé, mint azok az emberek,
dl\II\ haragba esvén az egész vilaggal, 6k magukat
lartjak az egyetlen embernek. IHa voltak is hold-

Ady Endre fénves (’)s;il (*jszakz'lkl, amikor a szél gn‘l‘(')l dudol, hogy
ezen a vilagon ltokéleles szomorusiag uralkodik ; —
AZ EN ROSSZASAGOM. ha voltak is kodos, esos ¢és bagvadt 6szi délutanok,

amikor még a leghiiszkébb Greg nyirfa is banatosan

A ,,Debreczeni Szemle* szamara irta: Ady Endre. . b i .
ereszli le lombjait ; ha voltak is buskomor hajnalok,

Kiildjélek a szivemel hollan amikor a siksagrol a szél alig birta hazalerelgetni
Valakihez (nem tudom kihez), az éjszaka itt felejtett kodlovagjait : az éreg nyvirfa
Akihez a legrosszabb vollam. senkinek sem panaszkodhatoll. lKgymagaban volt,
, ) o mindig csak egvediil volt és soha sem latta tarsait,
E}(/}/ btis harcos védjen meg engem, akik a halmokon tul laknak nagy tarsasagban ¢&s
Kinek kegyellen sorsa a hare egész nap susognak, locsognak, minl azt mar a nyir-
S ki sirva jar a fergelegben. fak szoklak. ‘

A siksagon csak a szél lakott, meg néhany vén
varju, amelyek megszokasbol, messzi foldrél ellato-
gattak e helyre, ahol nem igérkezelt semmi jovedelem.
De meégis el]ollcl\ néha-néha és veégig barangoltak
a mezOn és benézegetlek a szazszor latolt iirge-
Ivukakba. Este-felé, d]]lll\()l vorosodni kezdett az ég-
alja a tavoli halmok felett, a vén varjuk is utra
keltek és csupan a szemhatarrol néztek még egyszer
vissza az urgelyukakra, amelyek kozotl az eziist
nyirfa allott. Ilven]\m a szél is elszokott egy negved-
oracskara a halmok mogé, mert ott l\()zelodell a hol(l
amelvet esténkint 100d(llll kell a siksagi szelnek ¢s
sapadt tekintete elol lm7al\muolm a/ol\al a lényvekelt,
amelyeket a hold nem szeret : kis madarakat és apro
(‘Ut’lt’]\t’[ kobor darazsakat és almos bogarakat, ame-
l\Ll\ a voroslo ég lattara ugy is azt hiszik minden
este, hogy immar })cie]eztetett az 6 paranyi életiik
és a fii ko zé rejtézve, aggodalmasan hallgatjak a hold
baratainak lalplal\elesc Az mdooszcl\cwl\ elé négy
lovatl fogolt az estiszél és a nappal szomorkodo korok
PP bbbttt bbbttt st so+r+b s +oos | LOrpe Dokrok hangosan mernek kialtani az esllébcn.
Baglyok huhognak végig a siksag felett ¢s a halmok
Ol(laldh()] I\luumlnal\ a mezore a kodbol és felhobél
valo ln\asol\, akikel nappal sohasem laini, csupan
¢jszaka, holdfényben, midén azt hiszik, hogy fel-
tamadtak.

Az oreg nyirfa ismerte minden lakojat a kort-
lotte fekvd siksagnak, hisz egvéb dolga sem volt,
mint nézegetni |0I)])1(1 és ])dll(l Tudta azt is, hogy
lepe(len‘lt kérge alatt egy nyari éjjelen Liizpiros
szender-lepke rakla el lojasail és egykor a Lizpiros
lepkék donogva repiilnek ki mostani bolesojiikbol,
de arrol is \(.I' tudomasa, hogy késo Osszel eljot
hozza latogatéoba egy odreg he nl\dl\, amely mar ¢vek
ota eljart e cson (im hvl\lc és ol\ an l\opooasl vill
véghez az dreg nvirfa derekan, mintha 6 volna az
egvetlen urasag a kornycken.

De az igazi, amelvre az oreg nvirfa mindig-mindig
. , varakozott, egy sz¢p fiatal legénynek a fel¢bredese
EZUSt nylrfa. voll, aki ott fekiidi a nvirfa tovében, kereszthefont
karral, lecsukott szemimel, mozdulatlanul mar nagyon
régi idé ota és nem akar felébredni. Hogy az eso és

Minden nyirfanak eziistos szinii a levele, de ez | szél ne bantsa, hogy aluvasa nyugodl legyen, az eziist
a nyirfa, amelyrél ma mesélek, olyvan volt, mintha | nyirfaleveleivel beszorta az arcal és alakjal. Eltakarta
végtél-végig eziisthél ontotték volna. Nagy és dreg | azt a mély sebet a mellén, amelyb6l egykor pirosan

En jajgalva, én sirva szanom,
De halollan sem enyhithelem
Az én szomortt rosszasagom.

Nézzélek majd szivem, a hiillel
Milyen szép voll s milyen nyomorék.
Engem és dalkok harcba kiildlek.

Ha veszelliil vivlam, csaldziam,
Sirva daloll szivemben az iidv,
Mint eqy elhagyotl szenleqyhdzban.

AKil vagoll buisan, veszellen
Atkozott, harcos, bolond karom,
Talan-lalan épp azl szerellem.

Kiildjétek a szivemel hollan
Valakihez (nem (udom, kihez),
Akihez a legrosszabb vollam.

Krudy Gyula.

A ,,Debreczeni Szemle‘* szamara irta: Krudy Gyula.
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buggyant ki a vérsugar. Az eziist nyirfa elhalt levelei-
nek az mindegy volt, hogy a késéi 6szi szélben a fa
alatt didergé ordogszekerecskéket kell-e befodni, akik
a siksdg minden tajarol idegyiilekeztek, miutan messzi
tajakon végig futkorasztak, vagy pedig fiatal legényt
kell eltakarniok, aki a maganyos fa alatt a szivébe 16tt.

Szép, sapadtképii, asszonynak tetszé tekintetii,
feketebajuszu legény volt az, aki a tavoli halmokrol
csendesen erre jott, itt megallt és koriilnézett. A vén
nyirfa rabolintott, a szél kézdnyosen tovabb zugott
és egy Kkis fiistfelleg elszallott a lombok kozott. A
pisztoly fiistjében pedig egy maganyos lélek, amelyet
a szél, amint a lombok kézill kiért, gyorsan tova-
ragadott.
© Azoéta itt fekiidt a fiatal legény és a fa évrol-évre
takargatta. Mar olyan mélyen eltakarta halott leve-
leivel, hogy semmi sem latszott beldle, csupan a
cip6je sarka és a fiatal legény olyan csendesen és
mozdulatlanul fekiidt, hogy az o6reg fa tan néha
biiszke is volt magaban arra, hogy alatta milyen
kellemes nyugodalma esik a faradt embernek. A lom-
bok pedig susogtak — persze csak halkan, mint egy
oreg fa lombjaihoz illik — és az 6szi szél megrazta
a gallyakat, hogy ne beszélgessenek olyan tomérdeket.
Es a legény mar nem tudott semmirél sem, ami korii-
Iotte torténik.

Pedig érdemes lett volna feliigyelnie, mert egy
napon uj vendég érkezett a magédnos nyirfahoz. Egy
feketeruhas asszonyféle jott sietve a halmok felél és
a szemébo6l konyek hullottak, amint az utat roétta
végig a siksagon. Jott, jOtt egyenesen a maganyos
ezust nyirfa felé és a karjait mar messzirél kitarta
olelésre, midén a nagy fat megpillantotta.

Oszi délutan volt és a nyirfa most is temette a
legényt, aki alatta fekiidt. A levelek siiriin lehullottak,
miel6tt halkan bucsut susogtak tarsaiknak és mentek-
mentek lefelé az elfaradt legényt eltemetni, amikor
az asszonyféle a fahoz érkezett. Leiilt és sirdogalni
kezdett, mint azok szoktak, akiknek valami nagy
banatuk van. A nagy fa csak nézte és csondet paran-
csolt aleveleknek. Az drdégszekerecskék a kozelségb6l
mind odafutamodtak és elhelyezkedtek az asszony
ruhaja szélén. A varjak, miutan az iirgelyukban sem-
mit sem lattak, szintén az asszonyt nézték gémbolyii
szemiikkel és a harkaly a fa derekan csak néha kopo-
gott egyet-kettét, mintegy csak a gyakorlat kedvéért.

Az asszony sokaig sirdogalt, egy kis fehérkendébe
temetve az arcat, aztan kis iiveget vett el6 a szok-
nyajabol és tartalmat gyorsan felhajtotta. Ranga-
tozva és ijedten sikoltozva élelte At a vén fa derekat,
de a siksagon csak az ijedt varjak roppentek fel. A
nagy fa a lombjait csovalta és olyan kedvetlenil
felelt a szél zugasara, mintha ebben a perchen végképp
megunia volna egész életét.

Az asszony még sikoltott néhanyat, aztan elteriilt
a foldon. A feje koriilbeliil arra a helyre esett, ahol
a halott fiatal legénynek a szive lehetett és erre egy-
szerre elcsendesedett.

Elcsendesedve és kitagult szemmel szoritotta a
fulét az avarra, mintha valamely hangot hallott volna
onnan alulrél. A két karjaval atélelte a sarga leveleket
és az ajkat a szaraz galyacskara nyomta. Tobbé nem
sikoltott, nem rangatédzott — boldogan és csende-
sen fekiidt.

De az 6éreg nyirfanak tobbé nem tetszett itt az
élet. A kovetkez6 évben életunt lett, levelet nem
hajtott és kiszaradva, mar csupan sirdogalni tudott
a szél nogatasara.

RS e e e e e e AR a e ad
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A néi szépség csédje.

Prevost Marcel nemrégiben cikket irt egyik
parisi lap szamara, melyben azt meggy6z6dését fe-
jezi ki, hogy az emberek sohasem voltak annyira
kozombosek a néi szépség irant, mint napjainkban.
Ebb6] az allitasbol élénk vita és kritika lett a sajtoban.
Prevost-t, aki most tébb mint 05 éves, nemesak
Franciaorszagban, hanem egész Eurépaban a nok
legkivalobb ismerdsei kozé soroljak. Pompas stilusa,
érdekes eszméi s éleslatasa, mellyel az asszonyi lé-
lekbe vilagit, europai hirnevet szereztek neki. Nem
lesz tehat érdektelen, ha nagy port folvert cikkét az
alabbiakban ismertetjiik.

Ha az utolso két szazadév szépirodalmi lapjait
tanulmanyozzuk, meggy6zdédhetiink réla, hogy a néi
szépség mindenkor kozéppontja volt az érdeklédés-
nek. Tele vannak a vilagszép asszonyok arcképeivel ;
orszagok, kontinensek ismerkednek meg mas orsza-
gok és vilagrészek szépségeivel, elvivén hiriiket tul
az oceanon. Paris mindenkor hallatlan reklamot
csapott a szépség kiralynéinek, Chikago tele kiabalta
a vilagot szép asszonylaval. Még a Prevost korabeli
aranyifjusag is hé imadodja voll a ndi szépségnek s egy
1] Helén4ért megismételte volna a trojai haborut.
Napjainkban pedig a nemzeteknek, st egyes varosok-
nak kisebb gondja is nagyobb, hogysem az asszonyok
szépségeivel torédjenek. Shar hihetetleniil hangzik, de
tény, hogy legkevesebb gondja van ra Franciaorszag-
nak és Parisnak. Londonban van még egy-két elis-
mert szépség, akiknek arcképei az iizletek ablakaban
lathatok, Amerikaban pedig mindenre kiterjedé a
rekord-mania szerez egy kis érdeklodést a szépség-
nek. Parisban azonban egyediil a varosi 4larcos mene-
teken méltanyoljak a szép ndéket, angol a szép halasz-
lanyok és mosondk minden bizonnyal szemre vald
alakok, de semmi esetre sem alljak ki a versenyt
Madame Recamier-val, lady Hamiltonnal, vagy
Madame de Castiglionevel. Ezek inkabb csak a nép
érdekl6désének kozéppontjai. Az elokeld tarsasagban .
teljes érzéketlenség uralkodik ez iranyban. Hogy ez,
vagy az az asszony szép-e, nem-e, szobha se keriil s
aki véletleniil ilyen témat pendit meg, unalmasnak
tartjak.

Egészen masképp all a dolog az eleganciat illet6-
leg. Ha ez jon szoba, a tarsalgas rogton élénk s lelkesen
vitatjak, hogy kit tartanak a legelegansabb asszony-
nak. Kétséget sem szenved ma mar, hogy Parisban s
minden varosban, mely a francia f6varost utanozza,
az elegancia kérdése hattérbe szoritotta a szépséget.
Barmilyen szép is a nd, ha nem elegans, nem veszik
figyelembe, a csunyat azonban, ha elegans, megjele-
néséhez mérten értékelik. Ha egy parisi asszonynak
azt mondja valaki, hogy nem jol all a frizuraja, vagy
hogy az oltézetén valami kis hiba van, ajtét mutat.
az illet6nek.

Oka ennek felfogasnak legels6sorban az egyen-
16ség utan vald lazas torekvéss a privilégimok gyii-
lolete. A multban a ragyogd néi szépség hatalmas
fegyver volt, hatasa ellenallhatatlan sokszor a leg-
kényesebb {igyekben. Mar Phryne szépsége hatalma~
nak koszénhette, hogy birai folmentették. Madame
Récam ernek Londonban a legkeményebb szivii
Cockney-k (bensziilott londoniak) kifogtak a lovait
s a gavallérok maguk huztak a kocsijat. Manapsag
ilyesmi alig esik meg. A modern higiénikus szépség-
apolas mindnikabb elsimitja az ellentéteket és a ran-
cokat s a szépség naprol-napra kevésbbé feltiiné. Ha
Récam er asszony ma végig sétalna Paris, vagy Lon-
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don utcain, még csak meg se fordulnanak utana. Nap-
jainkban nincs csunya no, csak pénze legyen kulseje-
nek kell6 apolasara. Viszont azonban divatos szépség
sincs tobbé. Csinosnak még elismerik a szebb arcu
noket, de hogy valakit szépnek nevezzenek, arra alig
van eset.

Elegans kiils6, biztos, konnyed mozgas a tarsa-
sagban, ez most a fodolog. Ezt becsiili legtobbre a
mai férfi is s mig az tigyetlen szépséget legfolebb egy
tekintetre meéltatja, elegans asszony oldala mellett
jol érzi magat.

Semmi haszna se volna — fejezi be cikkét Prevost
— ha az uj felfogas ellen kiizdeni akarnank. Bele kell
nyugodnunk a valtozhatatlanba, hogy a néi szépség
ideje elmult. Sok dolog elmulik a \1lagon és — faj-
dalom — ez is bekovetkezett. A szépség helyét elfog-
lalta az elegancia s ehhez nem kell a természet ado-
manya. Csak pénz és megint csak pénz. A természetes
formak hatalmat megdontotte az asszonyok forra-
dalma és a férfiak kozombossége.

Konnyen érthet6, hogy Prevostnak ez a cikke
feltiinést keltett. Mert barmennyire letaksalja is a
tomeg a szépséget, azok, akikkel szemben a természet
nem fukarkodott, nem volnanak Evalanyai, ha sértve
nem ¢éreznék magukat, akiknek pedig draga pénzen
szerzett eleganciaval kell a természet adta szépséggel
versenyezniok, viszont azt vehetik rossz néven, hogy
naprol-napra megujulé s a korral mindinkabb nehe-
zebbé valo kiizdelmiiket oly kiméletleniil pellengérre
allitja. Nalunk szerencsére még nem jutott ennyire a
dolog. A szabdmiivészet remekei ugyan néha itt is
csaloka illuziot keltenek, de azért a nagyvarosi szép-
ségeket éppen ugy megesodaljuk, mint az alfoldi
tlizrol pattant menyecskét.

A e

Berci bacsi.
— Farkas Albertrél. —

Gyaszol & nagy Hortobagy, melyrél olyan szépen
senki sem tudott irni, mint Jokai Moér s talan még
ifj. Moricz Pal, a hajdusagrol elszakadt kivalé magyar
ir6. Oket is Farkas Berci batyank tanitotta meg a
Hortobagy alapos ismeretére, régi, nemzetes, nemes
és vitézlo nagy uri kuridkon hatalmaskodo 6seitol
orokolt, szives vendégszeretetlel latvan éket vendé-
giil, egyszerii, de uras pusztai hajlékaban, mindeneket
megmutogahan nékik a pasztorok cserényeitdl, a
csordakut harmas l\utgem]etol le egész a titkos mes-
gyéjii nadasok ingovanyaig.

Berci batyank, — mert nem velt 6 életében egy
pillanatig sem Albert, vagy Bertalan, — tanitotta
meg a nagy irok koszorus fejedelmet a Hortobagy
szeretetére, dicsoitésére, mely szeretet és rajongas
ékesszoloan nyilatkozik meg Jokai Sdrga rozsa, Egel-
vivd asszony sziv sth. regényeiben. Moricz Pal is csinos
kotetet irt a Hortobagyrol, melynek igazi kiskiralya
volt az elhunyt Farkas Berci, mint ,,mdlai bizlos*.

Gyéaszol a Hortobagy minden méjusi viraga,
minden selymes filiszala, melyek felett, karcsu pari-
pakon, — délcegen megiilve azokat, — magyaros
szilajsaggal vagtatott végig elébb, mint hires csend-
biztos, kés6bb mint hortobagyi biztos, Farkas Berci.
Gyaszol a nagy rénasag, mert a régi magyar nemes
urakra emlékeztetd, kedves, orokké deriis lelkiiletii
Berci bacsi meghalt, kovetve a halalban a galamb-
szivii nagyasszonyt, a csintalan szdju Berci bacsi
mintaszerii, hii hitvesét, igazi magyar uri asszonyok
példanyképét.
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Nyirbogdanyi Farkas Albert el6kel6 nemesi csa-
lad ivadéka volt, egyik szépapja alispan Zemplénben,
bator szabolesi felkel6 nemesség vezére, kovet az
orszaggyilésen. A csaladi vagyon azonban egyre
kopott, ami megmaradt, azt Berci bacsi uraskodta
el, elokeld, szépet, jot szereté6 konnyelmiiséggel. Mert
ur volt mindhalalig, matai biztos koraban is.

A bele rekedt ur nem tetszett a debreczeni civis
armadianak, akik kibuktattak harom évvel ezelott
ebbeli méltosagabol. Csunyasag volt téliik, hogy ugy
a szivébe tudtak szurni annak az oreg embernek,
akinél igazibb ura soha sem lesz a Hortobagynak,
amelynek koltészetéhez hozza tartozott mar Berci
baesi, mikor imponalé magyaros loyalitassal, hajtott
foével, de hajlithatlan derékkal penditette ossze sar-
l\ant\ ujat a legnagyobb magyar kiralynek egyike,
aldott emlékii Erzsébel nagyasszonyunk el6tt is. -

A Hortobagy koltészete egyre foszlik. Acél sinpar
szeli végig széltében-hosszaban a hatalmas magyar
pusztat. Zsombékjai szerte dulva, a kultura bemerész-
kedett legtitkosabb rejtekhelyei kozé is. Ma-holnap
felszantjak ekét nem latott sziiz mezo6it, mert egyre
szaporodik hatan az éhes ember. Egyre rendesebb
lesz a kozigazgatasa a hajdani betyar-fészeknek.
Minek oda csendbiztoskorbeli matai biztos. Olyan,
mint Farkas Berci volt.

Talan ezért is hagyta itt egykori birodalmat
Berci bacsi, akinek szép emlékét talan utoljara idéztiik
fel ezen a helyen.

Sz.
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Szép Erné.

A SZOKOKUT.
A ,,Debreczeni Szemle szamara irta: SZEP ERNO.

Egy régi képet lalok ujra
Halvany, reszkeleq dlomképen,

Egy leckeéra lagy emléke onl el . . .
Tizendol éves vollam akkor éppen.

A hiis, komoly lorndacon illiink,

A kis fit, az anyja és én:

A rossz didknak busan magyaraztam
S az asszony babrall unalmas kitésén.

Szokokut dlloll a kis kertben

S jalszoll a viz halk muzsikdja,

A napsugar a falon lopva sélalt

S aranyat locsoll az asszony hajara.

Letette a kotésél s bamult

A szokékul felé merden,

Karcsun, ragyogva szalll a viz a cs6bol,
S megtort s szélgyongyozoll a levegében.
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Kisérfe nagy, sotél szeméwvel,

Hogy szikik fel a viz sugdra,
Lezuhogoll @ medencébe mind, mind —
S az iires égbe nézell & uldna.

Es sirt a rab, kimérl sugdrnak

Oriik, reménylelen zenéje,

Lihegre hatradoll a déleeg asszony

S a vigyak, kinok, ldza gyiladt szemébe.

Viirds rdzsak kivér eblébil

Felém émlill a buja pdra

S gerjedd vdggyal és sziz félelemmel
Neézlem élelem elsé asszonydra.

B e e e e S e o

Mese.

A L Debreczeni Szemle” szdmédra irta : Szeest Vilmos.

Egy régi krdnikas meséli :

Ma reggel a rozsikat ontozgetlem kertemben.
Csodaszép, napsugaras idd wvolt, a levegd oly tiszla,
cikazd sugirlol ragvogo, a fehér vielik szinte vaki-
toan ragvoglak a napfényben s a kert mélyvébal meleg,
illatos hullamokat hozott fel a reggeli szelld. Hirtelen
kinyill a kerl ajlaja s a kiralyfi udvari bolondja
lépett be. De Istemem, milyen Aallapotban wvoll! A
Lopanja poros, a kintose gviiritl és follos, siivegén
a toll kettétiorve s az arca fakd, bardazdas, unoll,
faradt és fajdalmas kifejezési. Ledlt a kerti padra és
arcat a lenverébe rejtette. Letettem az dnlozd kannal
es u:la]éﬁlem hozzd :

— Mi a baj, bolond ?

Folemelte elernvedt arcit, melven undor dés
fajdalom Gikrizédott.

— Istenem — sohajtott — Istencm |

A lehellete horgdziis voll.

— No mi a baj ? — ismételtem és leiiltem elébe
egy székre.

A bolond levette gyiirott siivegét, maga mellé
tette a padra, megtoriilte a homlokat, melyre csap-
zottan, feésilellenill hullt a haja és faradt hangon el-
mondta ezt a lirténetet.

— A kiralyfi az imént megvert és szolgalatihol
elkergeletl., Csodalkezva nézel ram, azl gondolod,
miként lehetséges ez ¢ Hiszen mindig kedveltje vol-
tam a kiralyfinak ?! Nos, artatlanul kaptam ki,
hibamon kiviil tegnaprdl mara mindent elveszleliem.
Hallgass ide!

— Tegnap reggel magiahoz hivaloll a kiralyfi
Rossz kedvii voll. gy [él drdig fol-ald jart a szoba-
ban, anélkiil, hogy egy szt is sz0ll volna. Végre meg-
allott  eldttem.

— Most jivik a kiralylol. Nines Lovibb halasz-
tas. El kell vennem az ispilanti hercegndl. Ne nevess,
bolond, mert keresztiilszurlak. El kell vennem az
ispilanti hercegndt, a csunya, hervalag, szigleles
ispilanti hercegndt. Jo, elveszem. De még egyszer
— hallgass ide, bolond — még egyszer mulatni aka-
rok ! El akarok bucsuzni az ifjusaglol. Tan ideje is
mér, hogy elbucsuzzam. Nem azérl, mert egy-két
dsz szal van mar a hajamban, nem is azért, mert
egy-kél szarkalab méar kiitkozotl a szemem mellett.
Nem ezért. Hanem a multkor, hogy a lovagi Lornan
kapott sebem eliiszkdsddott és lazas voltam, arra gon-
doltam, hogy hatha meghalok és féltem. Ez rossz
jel! Azelott sohasem féltem a halaltél, nem is gon-
doltam ra. Tehat el akarok bucsuzni az ifjusagomtol.
Még egvszer, utoljara fiatal akarok lenni. Még egy
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ulolsd, édes, mamoros éjszakat ! Még egyszer, ulol-
jara szivemhez szeretném szoritani a tavaszt, minden
fényevel, ilataval, minden kaprazatos tizével, min-
den reszketd, rajongd, mamoros elfogultsigival !
Tehat ma éjszaka. Holnap azlin jéhet a hercegnd !
A rendezést te rad bizom, bolond! De kivanom,
legven oll minden nd, akil szerettem és minden paj-
tasom, aki valaha megoszlotta velem az ifjusag ori-
meit . ..

— Igyszolt a kiralyfi. En meg elmentem, hogy
megtegvem az eldkészilletekel a bucsuzas ¢jszakajira.

Nagy biborsatort veretlem az erdé mélyében
cgy tisztason, husz kertésznek voll egész nap dolga

. a viragdisszel. A hirndkik szétfutottak, meghivni

az egvkori kedvesckel és pajtasokat. Mire feljott
az esthajnali esillag, készen volt minden: mikor a
kiralyfi belépett az illatos, viraggal pompazd satorba,
a dusan teritetl asztaloknal vart ra a meghivottak
diszesen dltozitl serege. A kiralvfi leiilt a fohelyre

1 és engem maga mellé illetett. Majd szétnézetl a

sitorban.

Arca elkedvetlenedett.

— Kik ezek ? — kérde a ndkre mutatva.

— Ezek azok a ndk, akiket valaha szeretiél,
felséges kiralvfi. Parancsodhoz képest meghiviam
dkel.

A méreg pirja futotta el a kiralyfi arcat.

— Valami izetlen csinvt kivetiél el bolond !
Ezek volnanak azok, akikért én rajongtam ? | Ezek ?
E faradt, petyhiidi arcok, e kialudt, lélek nélkiili
szemek, e fonnyadd ajkak ? Szemtelen bolondja,
mindjart deresre huzatlak !

— Eskiiszom, kiralvii, hogy valoban czek azok.
akikért rajonglal. Az a szdke holgy otl, az asztal
vegen, voll elsd szerelmed. )

— Az a hervalag, Gres arc, az a kivér lisztes
zsak 7!

— Az. Az a barna amott, volt az, kinek szerel-
méért egy esztenddn it esdekeltél !

— Az a kifestett larva 7! Hiszen olyan az arca,
mint egy halotti maszk !

— Az,

— Kergesd el dket, bolond, kergesd el 6ket mind!
— kialtott fel a kiralyfi keseriien. — Ezek nem emlé-
kek, ezek kisértetek !

S a szegény noknek szégyenszemre el kellelt

| Lavozniok.

Fiatalokat ide, fiatalokat! — kialtott a ki-
ralyli s fenséges parancsira a hirndkik elszéledtek.

— Jertek kozelebh, bariataim — szolt aztan a
visszamaradl pajtisoknak. — lgyunk!

Az egvkori cimborak kiizelebb jotlek és egyik
kupa a masik utan ariilt ki. A pajtasok egészen kiril-
vették a kiralyfit, engem elszoritottak melldle, to-
longtak, hogy a kirilyfihoz kozelebb jussanak és
fillebe sugdoshassanak. ,

— Gyere ide, bolond ! — kialtott egyszerre har-
sanyan a kiralyfi — szoritsd hatrabb ezeket a haszon-
lesd tanvérnyalokat | Nem pajtasok, nem baratok
ezek, hanem 6nzd, haszonlesé kufirok. Azt gondolod,
a baritsig kedves igéit hallom borgézis szajukbol ?
Nem. Az egyik hivatalt akar, a masik partfogast,
a harmadik piszkos biinik elnézését kéri! Fuj !

E pillanatban surrantak be az ifju nék a satorba,
szikellve, ragyogva, idegeinket csiklandozva, mint
a lavaszi napsugar.

— Ah! — sohajtott a kiralyfi s a harag eltiint
arcardl e kedves latoményra. — Kik ezek ?

Sorba bemutattam a kis, félszeg, pirulo néket.
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— Ez a fékamaras leanya! _ HA A LELKED. ..
— A kamaris leanya ! , o A ,,Debreczeni Szemle* szaméra irta: ZIVUSKA ANDOR.
. — Akamaras leanya ? | — sz6lt a kiralyfi csa-
lodottan. — Mar ilyen nagy volna ? Hiszen mintha Ha a lelked egyszer oda adtad :
. tegnap lett volna csak, hogy polyaban lattam ! Mindérékre sirig rab leszesz ;

s az a masik ott mellete, az a tiindéri széke ? Orikégd gyul szived tiizébiil
— Az a félovasz leanya.

Mély szerelmek 6rik sorsa ez !

~— A f6lovasz leAnya ? | — kialtotta szomoruan.
— Bl'z'tosab tudom, hogy tegnapel6tt még a homok- Ha a lelked egyszer odaadtad :
ban jatszadozott, térden feliili ruhacskaban ... No, Visszavdlinod 16bbé nem lehet ;

iiljetek le, gyermekeim !

— Mar bizony, gyermekeid lehetnének ezek,
kiralyfi — jegyeztem meg.

— Az é¢élceid ma nagyon keseriiek, bolond !

— Az élceim ma csak olyanok, mint tegnapelétt,
de a szived lett keserii, kiralyfi. ; .

Mar nem hallgatott ram, a leanyokat nézte. . S
Azok réveteg szemmel néztek a sator rozsaval ékes AHzZT
tetejére. .

— Ah! — szolt a kiralyfi — ezek a kedvesiikrol
abrandoznak, a mdnak valamely fiatal, édes gyerme-
kérdl. Bolond, a miénk mar csak a tegnap !

— A ma is a miénk, itt van, harapj bele !

Nem kell! A ma mar nem emeli {6l szivemet. De
szeretnek még valami fenségest, valami nagyszeriit
és csodaszépet latni ez éjszakan !

Egy szo6ke kis lany hozzalépett és gyonyorii
rozsat nyujtott at neki.

— Parancsolj, kiralyfi! — sz6lt mosolyogva.
— Ez a virdg oly fenséges, oly csodaszép !

A kiralyfi kezébe vette a viragot, szemét a vi-
ruld szirmokra vetette. A szirmok koziil két ujjaval
hirtelen kiemelt egy z6ld kukacot s undorodva lokte
el magatol.

— Lasd! — szolt hozzam fordulva — nincs
semmi fenséges a vilagon : a féreg ott van mellette !

— A kis lednynak — feleltem — fenséges volt
ez a virag, csak az illatAban gyonyoérkodott, a férget
nem vette észre. ..

— Igyunk! — mond4 a kiralyfi és ittunk reg-
reli sziirkiiletig, de a mamor ezuttal nem tette
viddmma4, hanem még szomorubba. ..

Mikor bekéklelt a satorba a hajnal lilaszinii
savja, a kiralyfi tavozott. En kévettem.

Odakiinn akkor kelt {6l a nap, kaprazatos szin-
pompéaval. Azel6tt megittasult a kiralyfi e latvany-
tol, most oda sem nézett, hanem fazékonyan huzta
ossze vallan a kopenyegét.

Szaz gyilkos seb térén haldokolj bar :
Maglyds tiizzel rad lobog az olldr,
S Nessus inged le nem vetheted !

et ad e e e e e e e e e et e e e e el o

Nem politika, igazsag az, amit mondani akarunk.
Ami most ebben az orszagban folyik, az anarchia.
Amit a parlament csinal, az nem politika, az garaz-
dalkodas, duhajkodas, korcsmai legénykedés. Ide-
kint egyre nehezebb a megélhetés, egymas utan buk-
nak a bankok, iizletek, nemzetkozi bonyodalmak
veszedelmének zsaratnoktiize pislog, lAngtenger pusz-
titasaival fenyegetve kozallapotainkat s akkor ott
az orszag elsé torvényhozo testiiletében csak ontik-
ontik az olajat a veszedelmes gyujto-anyagokra. Mi,
a nemzet : létkiizdelmeink kozt holtrafaradtan sza-
ladunk a kenyér utan s odafenn a valasztottak tét-
leniil szérakoznak, paprikajancsi szinhazat jatszanak.
Fiityiiliink az dsszes pdrtok politikajara, mi rendet,
nyugalmat akarunk, ha kell, pandurokkal s mas koz-
biztonsagi kozegekkel. Nekiink épen elég volt az
allitolagos kozszabadsagbeli és szocialis irAnyu torek-
vések ziirzavaros koncertjéb6l. A mi megfizetett-
végrehajtasokkal leroni kényszeritett addkoronaink,
bol és filléreinkb6l mar eleget mulattak el az urak,
mi mar egy kis munkéat kivanunk téliik és legf6képen
nyugalmas allapotokat. Es olcsobb pénzt, kenyeret
és rongyot a testiinkre. Es nem engedjiik, hogy ki-
veszekedjék a nemzetatyak az utolso falatot a szank-

— Ez szomoru bucsuzas volt — sz6lt bagyad- | 4] ¢s a dulakodasban cafatokban hulljék rolunk le
tan, fogvgcggvg.' Lo a rongy a testiinkrél. Ha azut4n majd cséndesebbek
— Kiralyfi! — feleltem — az ember mindig | jesznek a nemzetkozi viszonyok vizei, olcsébb a

akkor bucsuznék az ifjusagtol, mikor az méar régen
tovaszallt | Ki is bucsuznék téle, amig itt van, melyik
szeret6 nem tartja szerelmét orokkévalonak ? !

— Ne kinozz, te keserii bolond !

— Aludd ki magad, kiralyfi, aludd ki magad !

kenyér, a pénz (melyet most dragan se kapni), akkor
tessék megint tizni akar fekete-sarga, akar nemzeti
szinii, akar voros, vagy ha tetszik, kupikék szinarnya-
latu politikat. Pont és strikla.

%

Jon az ispilanti hercenné. . , : N
Iszonlgfu diihbe jott. Végigvagott rajtam fara- « () Tizenkbtezer kovowit kE’lpOttv a_Denreczent

gott botjival és vad méreggel kialtott ram : Néegylet az allami sorsjatékokbol begyiilt, jotékony

: " 6 Ant 6 6 i it
— Fredj pokolba! Soha se lassalak tobbe. | Célra szant osszeghdl. Nem keressik, hogy mennyl
Nines rad szgiké)égem. Nem kell a bolond, ha mar | Koptatott el wzbrt m eiplije sarkg‘bol’ Em?elf Erzst,
elszallt ifjusagom. .. ’ mennyi a része a Kijarasban féispani férje utan
Ugy kell nékem, ugy kell ! Miért is feledkeztem Domahidy Elemérné baréondének s Ldng Lajos baronak,

” Dy : aki a kellemes hirrél azonnal értesitette a néegyletet,
gllf)%dgﬁ? 1 Wogy mern szaljad & laralyokndk. igazut csak oriilliink. A mai vilagban, mikor olyan szomoru

mértékben szaporodik a segitségre szorulék szama,
nagyon j6 helyre jutott a 12,000 korona, melynek

Vannak emberek, akik tiirik, hogy elvegyenek | kamatai sok-sok darab kenyeret reprezentalnak, sok
toliik mindent, csak azt az egyet nem, amijiik nincs : | konyet fognak letorolni. Es Frater Erzsi okosan tette,
a becsiiletet. ‘ ‘hogy nem a divattermek kiiszobén koptatta a cip6

Aasasadadalad o o o ol ol e e e D e e e e S o
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sarkat, Domahidyné Heléne baréné is szebb, hogy
az arvaknak kért segitséget az uratol, mint ujabb
plorézoket a nyari kalapjaira, Lang Lajos baré meg
egyenesen kedvesebben cselekedett a miniszterek
noszogtatasaval, mintha a képviselhazi padokat
verte volna s tintatartokat vagdosott volna a kép-
viselgtarsai fejebubjahoz.
*

+ Reesegnek a pénzintézetek alkotmanyainak
eresztékel. Es egymasutan omolnak ossze a gyonge
vazaju, porhanyos csontvazu bankok, szévetkezetek
az orszagban. Természetesen Debreczenben, a pénz-
intézetek hazajaban szintén bajok vannak s egyik
nagyobb pénzintézetiink mozdonya a fizetésképtelen-
ség letarolt, viragtalan mezéire siklott le. Hogy le-
zuhan-e a toltésr6l, még nem tudhatni, de ha igen,
bizonyara sulyosabb természetii helyzetbe sodorja
a bankkal osszekottetésben levéket. Most, mikor
segiteni lehet még a dolgon, tartsak kotelességiiknek
mindazok, akiket illet, segiteni a segitségre szorulé-
kon.

£

X Szaz leany. Egy hiteles statisztikai kimuta-
tasban van megirva, hogy az idén Debreczenben
kozel szaz leAny végzi el a kereskedelmi iskolai tan-
folyamot. Oriiljiink-e rajta, busuljunk-e rajta ? Mert
ortilni valé, hogy egyetlen évben szaz leany talalt
és Lkeresett ra modot, hogy megélhessen a maga
erejébol, jarhasson a maga laban, becsiilettel meg-
kereshesse a maga kenyerét és erds szivvel ellent-
allhasson egy rossz hazassag vagy egy jo viszony
csabitasainak. Szaz leany teremtett magéanak ala-
pot az életre. Nagy sz6. De vajjon hany kap allast
a szaz koziill 2 Mennyit kell lotniok-futniok egy kis
protekciéért, amelyr6l utdbb kisiil, hogy van nala
nagyobb protekci6 is ? Mennyit kell aldozniok biisz-
keségiikbol, oOnérzetiikkb6l és taldn egyebiikbol is,
amig megszerzik a kell6 tamogatast ? Es hany ma-
rad mégis munkanélkiil és kenyér nélkiil ? Es talan
legjobban sajnalni valo, aki hosszas tanulas, keserves
kinlédas utan keriil valami kis nyomorusagos allasba.
Milyen kar azokért a karcsu leanyderekakért, amik
a munkaban goérnyednek, azokért a meleg leany-
szemekért, amik a betiivetésben romlanak. Igy is,
ugy is: szegény szaz Kkis leany.

*

(§§) Forradalmi hangulatok rombol¢ szele siivitett
végig a héten a fovaroson. Rendoérkard kaszabolt,
revolverek szortdk a gyilkos golyot, kemény o6klok
akoveket, felszedték a kovezetet, a sétatéri padokbol
barrikddokat emeltek. Es rengeteg szazezreket éré

kirakat ablakiiveg tort darabokra s szazezrekkel sem
értékelhet6 embervérfolyt. Végiil pedig jott a katona-
sag, kétszer a levegébe 16tt s utana elszallott a
forradalmi méamor géze. Nagyon helyesen. Akarmilyen
magasztos célért csak egyenértékii erék kiizdhetnek
a brutalis ergszak mezején. Az allamilag szervezett
erészakkal Magyarorszagon az utczai szervezetlen
erdszak szembe nem szallhat. Céltalan utcai zavar-
gasokkal nem segithetiink a dolgokon. Ez az egész
forradalmi kisérletezés olyannak tiint fel nekiink,
mint annak az elkeseredett magyar gazdalkodoénak
a haragja, akinek a vetését elverte a jég, azutan
tehetetlen dithében neki 4llt a megmaradt vetésének
s bottal verte le azt is. Vedd el Isten ezt is, ha a

(?) A néi kiszolgalas. No, nekiink ugyan meg-
adtak. Szeretett varosunk kozgyiilési atyai megen-
gedték, hogy ezentul kavéhazakban és vendéglok-
ben nék szolgalhatjak ki a vendégeket. Csinos,
fiatal pincérnék, fekete ruhaban f6kotos fejjel, fehér
koténykével. Ezentul nem ugy fogjuk rendelni a
feketét vagy a kapucinert, hogy :

— Kérek egy piccolot !

Hanem igen hosszu beszédeket fogunk mindig
megereszteni. Ilyenforman :

— Ah, jo napot kivanok, Juliska kisasszony.
Hogy méltoztatott aludni ? Hogy szolgal becses
egészsége ? Orommel latom, hogy kitiiné j6 szinben
van s igazan boldogga tenne, ha olyan kegyes volna
szamomra egy piccolot idevarazsolni.

nagysaga ere mosolyogni fog, biztosit benniin-
ket tovabbi joindulatarol s ha éppen nincsen egy
csinos hadnagyocska a kozelben, akkor netan, esetleg.
kegyes lesz szamunkra egy piccold feketét hozni.
Ezért fogunk fizetni 17 krajcart, ugy, mint eddig
s 6 nagysaganak at fogunk nyujtani husz krajcar
borravalot. Mire 6 nagysaga bosszusan néz rajtunk
végig s hangosan, hogy a szomszédok is okulhassanak
beldle, azt fogja mondani:

— Smucian !

s a vége ? Mi lesz a vége ? A vége az lesz, hogy
vagy oOrokké a kavéhazban iilink, vagy pedig soha
se megyiink tébbé.kavéhazba.

*

= Szaporodnak-e a valoperek ? Az altalanos fel-
fogas az, hogy a valéperek nap-nap utan mind na-

gyobb szammal fordulnak elé6. Nemrégiben megjelent

azonban egy hivatalos statisztikai kimutatas, amely
ezt a felfogast megdonti, eszerint az 1911. évben joval
kevesebb volt a valoper, mint 1910-ben. Tehat nem-

GOAL-RUGASOK HEVEBEN. A Debreczeni Szemle szimdra rajzolta Ivanka Téth Miksa.
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csak, hogy nem szaporodnak, hanem még fogynak
is. Tény az, hogy a polgari hazassag életbeléptetése
ota altalaban tobb a valoper minalunk, mint annak
elotte, amit azoknak bizonyos tekintetben valé meg-
konnyitése és-az eljaras olcsobbodasa is eldidézett.
Azonban, hogy az el6z6 allapotokhoz képest most
tobb a valoper, még korantsem jelenti, hogy a valé-
perek szama még most is, tovabbi novekedésben van.
Sot a fenti statisztikai kimutatas épp az ellenkez6jét
tanusitja. S emellett nem szabad feledniink, hogy
az orszag lakossaganak szambeli novekedése és a
hazassagkotések szamanak szaporodasa mellett a
valoporoknek még aranylagos, mérsékelt szaporodasa
nem teszi a helyzetet sotétebbé. A kérdés etikai olda-
lat érintve : az, hogy a régebbi allapottal szemben a
jelenlegi nagyobb szam karosabb-e a tarsadalomra,
nincs eldontve. Mert bar régente aranylag kevesebb
volt a valoper, ez még nem eredményezte azt, hogy
akkor aranylag tobb boldog par éIt békességes hazas-
eletben. Szerencsétlen hazassag, feldult csaladi élet
akkor is annyi volt, mint manapsag. Csakhogy akkor
az elvalas szamos nehézsége folytan az egymasban
csalodottak vagy tultették magukat a felbonthatatlan
frigyen és valas nélkill egymast egyszeriien elhagytak,
avagy tovabb is huztak a tiirhetetlen igat és kolcso-
1}165st 'gt‘yijlélségﬁkkel mindhalalig keseritették egymas
életét.

A FURDO SAISONRA eléfizetinknek bélyegkoltség fel-
szamitdsa nélkiil killdjiik a Debreczeni Szemleét, ha a fiirdd, nya-
{a(lidl:je!{ nevét s a kozelebbi ozimet veliink egy levelezdlapon
udatjak.

_— Lébl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti
szakiizlete Piac-u. 63. szam. Telefon szdam 869,

[RODALOM

Az olesé Jokai majusi szamai. Joizii magyar
humor, kalandos térténetek vigalma, tragikus Kiiz-
dések forro leveg6je arad ezekbdl a miivekb6l, me-
lyekben, mint a vizeseppben egy egész vilag, Jokai
miivészetének minden gazdagsaga tiikrozédik. Ezek
jelentek meg: 51. Anekdotakinyv. 1. sorozat, egy kis
valaszték abbdl a temérdek magyar anekdota-
kinesb6l, mely a Joékai tollan valt orokéletiivé.
52. Kalandos hisloridk, a mesemondas remeke.
53. A jo ireg asszony. A szalir, torténetek Jokai
ifjukori emlékeib6l. A sziv torténele, egy hirtelen el-
hunyt nagy politikus szerelmi regénye. 54 —55. A
harom kirdlyok csillaga, hosszabb elbeszélés, melynek
kerete az egyszerii és boldog kisvarosi élet : a XIX.
szazad elején. 56 —60. Egelvivé asszony, torténeti
regeny a XIX. szazad elejérél. — Egy-egy szam
40 fillerért minden konyvesboltban kaphato.

Debreezeni Utmutaté. Ifj. Ozory Istvan rendér-
kapitany szerkesztette meg az idén a kereskedések
és iparvallalatoknal csaknem nélkiilozhetetlen ,,Deb-
reczeni Utmutaté‘-jat. A kényv pontos adatait tar-
talmazza a varos hivatalos és magan-személyei,
cégel és iparvallalatainak. Azonkiviil a hazak meg-
jelolese mellett a telekkényvi szamok is fel vannak
Jegyezve benne és Debreczen varos legujabb térképét
1s megtalalja ott az olvasé. Ara 3 korona.

Magyar Konyvtar. A Lyhne Niels szerz6jének
két nalunk eddig ismeretlen novellaja jelent meg most

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerileti és Kollégiumi Nagykonyvtar

a Magyar Konyvtar legujabb sorozatdban, Benedek
Marcell forditasaban. Jakobsen, a hires dan regényir6
most magyarul megjelent két novellaja: Mogens és
Lovés a kiodben, legjobb és legjellemzébb miivei kozl
vald és méltan reprezentalja natumk a dam iret. —
A fiizet a Lampel R. (Wodianer F. és fiai) cég kiada-
saban jelent meg; ara 60 filler. — Ugyanott most
jelent meg Wlassics Gyulanak nagyszabasu essayje
Deak Ferencr6l. Csengeri Antal tanulmanya 6ta nem
jelent meg ilyen aranyu és szinvonalu magyar Deéak-
tanulmany, amely a nagy allamférfiu emberi és poli-
tikai egyéniségét, a magyar életben elfoglalt helyzetét,
eszméinek alakulasat és tartalmat, szonoki miivé-
szetét minden szempontbdl teljes erével megvila-
gitja. A nagy hatasra szamito fiizet a Lampel R.
(Wodianer F. és fiai) cég adta ki; ara 60 fillér. —
A nyolcnanas évek mar szinte a magyar klasszikusok
soraba keriilt kitiin6 lirikusanak, Reviczky Gyula-
nak, tudvalevéleg legjelentékenyebb prozai munkaja
az Apai orokség cimii kis regény, mely megjelenésekor
nagy figyelmet keltett s azota is sok emlegetés targya
volt. A nyolcvanas évek irodalmanak ez egyik leg-
érdekesebb termékét most végre megmentette a
feledéstol Radé Antal kitiing vallalata, a Magyar
Konyutar, folvette fiizeteinek legujabb sorozataba és
azzal hozzaférhet6vé tette a legszélesebb korok sza-
mara. A kis regény magaban is rendkiviil érdekes,
egy fiatal ember torténetét mondja el a legjobborosz
irokra emlékezteté pompas részlet rajzzal, élethiven
festett alakokkal kitiinG és az egész f616tt szallo mely
és meleg lirai hangulattal. A fiizetet a Lampcl R.
(Wodianer F. és fiai) kiadasaban jelent meg; ara
60 fiilér.

Az e rovatban felsorolt miivek kaphatok Hegediis és
Sandor konyvkiado-hivataladan, Kossuth-utca 4. szam.
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Visszapillantds a mult saisonra.
— Cikksorozat. —
I

Most, a kezd6d6 holt saison legkezdetén, tapasz-
talhatjuk csak, hogy Debreczen ugynevezett szellemi
élete mennyire 9ssze van forrva a szinhaz hét és fél
honapos saisonjaval. Az alakitdo miivészet a legkoz-
vetlenebbiil népszeriisiti a kulturalis torekvéseket s
varosunkban a kozmiiveltségre potolhatatlan hatasa
van. Eppen ezért nem vagyunk hivei amaz allaspont-
nak, hogy a szinhaz ma mar csak kizorolag szorakoz-
taté intézmény legyen s mint ilyen, miisorat csupéan
a kozonség izléséhez képest allitsa oOssze, tarsulati
tagjaiban csak kotelességtudo, hivatalnoki pontos-
sagu, a miivészet magasabb kovetelményeinek meg-
nem felelé hivatasnélkiili szinész mester-embereket
keressen s inkabb a févarosi lipotvarosi Vigszinhaz
vezetése altal hiressé valt mintaszerit ensemblé-sike-
rekre torekedjék.

Mi szomoru dolognak tartottuk Debreczen varos
ama szerencsétlen gondolatat, hogy a debreczeni
szinhaz készpénz- és természetbenl szubvenciojat
megvonta a legutobbi igazgato-valasztasnal s a varosi
segély visszaallitasat kivanjuk a jovére minden koriil-
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mények kozott, mar csak azért is, hogy a varosi hato-
sagnak, mint az egész kozonséget képviselo erkolesi
testiiletnek joga legyen érdemleges kikotéseket tenni
az igazgatoval szemben, a miivészi szinvonal emelése,
biztositasa szempontjabol. Igy a szerzédéshen bizo-
nyos meghatarozott szamu klasszikus dramai és
operai el6adasok rendezésére lehet kotelezni a minden-
kori szinigazgatot eme varosi segélyezés terhére stb.
A helyarak emelése egyaltalan nem tette indokoltta
a szubvenci6 megvonasat, miutan a régi és ujabb
helyarak kozti kiilonbozetet megkivantak volna mar
legalabb egy évtizeddel ezel6tt a megélhetési viszo-
nvok minden téren vald valtozéasa, az altalanos ar-
emelkedés jogdijakban, szinész és miivész-anyagban
stb. Mas varosok belépd6-dij kvotajahoz képest a mi
szinhazi araink még igy is elég alacsonyak.

Debreczenben a szinhdz nemcsak szorakozé hely
lehet csupan. Nalunk nem latogatjak altalanossagban
a konyvtarakat, a kézonségnek, — lapokon kiviil, —
csak egy kis rézse olva,, plane véasarol, konyvet.
Batran allithatjuk, hogy az irodalmal kilencven sza-
zalékban a szinhaz népszeriisiti. Eppen ezért a szin-
hazi miisornak szaturalva kell lennie a legonzetlenebb,
legigazibb irodalmi torekvésektol. Zenei ¢életiink fej-
l6désében is leghatékonyabban miikodhetik kozie a
szinhaz.

Altalaban téves felfogas az, hogy mindeme iro-
dalmi és zenemiivészeti szinvonalal az igazgaté a
kozonség mar meglevé izléséhez képest allapitsa meg.
Helyes dolog, az irodalmi és mivészi torekvések
nemes, szent céljai szerint, csak az lehet, ha a .zin-
igazgato igyekszik helyes iranyban nevelni a kozonség
1zleset az altalanos muvelt%eo fokozatos ie]lodese
szerint.

Nem igaz az, hogy klasszikus irodalmi és zenei
alkotasokat szamiizni kell a debreczeni szinhaz mii-
sorarol, mert hiszen nalunk nincs kozonség azokra.
Ha nincs, — aminthogy elhissziik, hogy még meg-
kivanhato mennyiségben nincs, — nevelni kell ilyen
kozonséget a szinhaznak. A pénztari sikertelenség
itt nem lehet fétényezd, lassa be ezt a szinigazgato
és varos egyarant. Az igazgato kiséreljen meg minden

megkisérelhet6t ; talan kilon allo, u. n.: klasszikus
bérlelek rendszeresitésével az el6kelébb miivészi,

irodalmi korok tamogatasa mellett, talan egy Kkis
allami szubvencioval is, hivatkozva Debreczen kivé-
Leles helyzetére, a varos pedig szintén allitson be
koltségvetésébe egy tisztan ilyen el6adasok rendezé-
sére szant segély-osszeget. Az elsé évben szorittassék
eme klasszikus dramai és operai el6adasok szama a
legminimalisabbra, de a magasabb irodalmi és zenei
torekvéseknek legyen nyoma az évi miisorban a
mostaninal sokkalta jelentékenyebb mértékben.

Miel6tt az elmult saison minden szempontokbol
valo ismertetésére ratérnénk s miel6tt a tapasztala-
tokbol tanulsagokat vonnank le, ezeket kivantuk
elére boesajtani. Az elmondottak magukban foglaltak
az elmult szinhazi saison legmesszebbmené arny-
oldalait. Ami egyéb hibak voltak a vezetésben, azok
nagyon is részletkérdések. Mas lapra tartozik a jelen-
legi tarsulat miivész Is szinész-anyaganak értékelése.

Annyit azonban mar és megjegyziink, hogy az
altalunk kivant klasszikus el6adasokra a mult saison-
beli tarsulatnak énekes személyzete kell6 fegyelem,
iranyitas, foglalkoztatas mellett teljes egészében,
dramai tarsulat némi részben mar is alkalmas lett
volna.

e e e e e e e e e e D e e e e e e e R e e e o o d
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A ,Kilvineum* hangversenyei.
Doktor.

A ,,Debreczeni Szemle‘ szamaéara irta:

A fényes tinnepségeknek mélto befejezést adtak
azok a hangversenyek, melyeket varosunk zenei fak-
torainak bevonasaval, szerencsés kézzel, nagy szak-
tudasra vallo miisorral allitott 6ssze dr. Kenézy Gyula
tanar, udv. tanacsos. A Debreczen zenei életét ira-
nyito és vezeté Zenede, Zenekedvelok Kore és Nagy-
Dalarda a nemes cél érdekében egyiittesen siettek
segitségére és ugy a miisor, mint az el6adas magas
szinvonalaval a kényes igényeket is kielégitette.

Szombat délutan harom orakor megtelt a nagy-
templom. Felhangzottak Bach kromatikus fantaziaja-
nak hatalmas al\kordjal ¢és a nagy kozonség ahitattal
hallgatta Hammerslddl Janos zenedei tanarnak nemes
miivészetét. A jeles miivész még Liszt, Rheinberger,
Mendelssohn, Rinek egy-egy miivén kiviil az Lllt’]\—
szamok miivészies kiséretével is raszolgalt az elisme-
résre. Szényei Ilona zenedei tanarné és Janossy Antal
puspokladanyi kantor benséségteljes, szép éneke
nagyban fokozta a templomi hangverseny ahitatteljes
hangulatat Kar, hogy a templom rossz akusztikaja
és az orgona hlanvossaoal zavarolag hatottak.

Este a szinhazban nagyszamu kozonség zajos
tetszése mellett a Nagy-Dalarda meonvllo éneke
vezette be a gybnyﬁrkﬁdtcté miisort. Dr. Ballazdr
Dezsé piispok gyonyorii beszéde mély gondolataival,
magasztos eszmemenetével mmdenk]t meghatott.
Majd felhangzott Erkel : Hunyady Laszl6 dalmiivé-
nek elgjatéka. A Zenekedvelé-Kor megerdsitett zene-
kara érvényre juttatta a mii dsszes szépségeit. Tem-
peramentumos, 0sszevago eléadasuk azokal is meg-
lepte, akik figyelemmel kisérik a nehany év ota mii-
kodo fiatal zenekarnak buzgd munkajat. Goldmark
hegedii suitejének stylusos eléadasaért Fiiredi Jozsef
és Fabry Irma zenedei tanarok miivészetét kell kiilon
kiemelniink. Tokéletes interpraetalasuk minden zene-
érto egyénnek elismerését érdemelte ki. A Zenede
bajos n6i karanak éneke kovetkezett. Brahms harom
dalat szép szinezéssel, biztos dallamvezetéssel ¢s
hibatlan 6sszhanggal énekelték. A zajos tetszésnyil-
vanitas csak a megismétlés utan sztint meg. Iiz utan
Volkmann hires cello-szerenadjanak ¢des-bus hangjai
toltotték be a nézoteret. Firedi Samu gordonka-
miivész, zenedei tanar, a Zenekedvel6-Kor vonos zene-
karanak kisérete mellett, a mii poetikus szépségeil
teljesen érvényre emelte. Szivhez szolo jatéka, a
diszkréten simulé kisérettel mély hatast valtott ki.
A vezérszolam busong6 melodial énekszeriien hatot-
tak mesés llano‘szerén A kiséré zenekar onallo rész-
leteit is sok arnvalaSI finomsag jellemezte. Fabry Irma
zenedei tanarnd, Chopin Fantaznqanal\ bravuros elé-
adasaval méltan raszolgalt a kitiintetd tapsokra, me-
lyek miivészi jatékat jutalmaztak. A jeles tanarné
minden ujabb fellépésével beigazolja, hogy elsérangu
eloadd miivészt nyertiink benne.

A Nagy-Dalarda impozans erével, szép hang-
anyaggal énekelte ezutan Schubertnek egy hatasos mii-
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vét. Mdcsay karnagy szélesen ivelt vezetésébena hatal- | [Jm—— O |
mas mii szépségei teljes pompajukban tarultak elénk. -4

Végiil a Berlioz étiratébanpismert Rakoéczi-indulot KOBBAK GZIPGK!
jatszotta a Zenekedvelo-Kor megerésitett zenekara ;
fiatalos hévvel, gyujté hatassal. Vasarnap délel6tt
a Kossuth-utcai templom jobb akusztikaja és moder-
nebb orgondja tiintette fel igazan Hammerstddt Jdanos
kivalé miivészetét. Bach D moll Toccata és Fugiaja,
Beethoven Largoja és Rinek orgonahangversenye
egyenlé tokéletességgel keriiltek ki mesteri ujjal alul
és igazi miivészi sikert szereztek szamara. Szdényei
Ilona zenedei tanarné és Jdnossy Antal szivhez sz616
éneke is szebben csengett a jobb akusztikaju tem-
plomban.

Délutan 5 érakor a szinhazi hangversenyt meg
ismételték. Kiilonos elismerés illeti meg Mdcsay kar
nagyot a Dalarda és Hammerstddt Jdnos zenedei
tanart a néi kar és zenekar preciz betanitasaért és
vezényletéért. Mind a ketten olyan munkat végeztek,

ely minden iotrzelmi és miveszetért lelkesean | | KQOBRAK CZIPOK!

Az e rovatban felsorolt zenemiivek kaphatok Csathy
Szaho Mikles

Ferencz konyv-, papir- és zenemiikereskedésében Egyhaz-tér.
Debreczen, Piacz-utcza 19. sz. alatt

(volt Ranunkel hézban)

Rendelésszeriien késziilt, kész

firfi, fn &5 gyermekruha

kiilonlegességek alland6an raktaron,

Kilgn mértékszerinti
angol uri szabdsdg.
Helyi és megyei telefon 10—64.

Legolcsébb szabott drak
minden darobon Ffeltiintetve.

PUNKOSDRE VEGYUNK

KOBRAK
CZIPOTN

KOBRAK czip6k raktara

Hermann Jendnél Piacz-utcza 42

Ugyeljiink 2 Kobrak czégre!
| Yele Jogezs Jjasahag

AZ ELSO PILSENI RESZVENY SORFOZDE
és a MUNCHENI ,,SPATEN“-sorgyar ker. képviselete

Hajdu, Bihar, Szabolcs, Szatmar és Borsodvarmegyék teriile-
tére ugy hordds, mint iiveges sérokben

Fischbein Jené sornagykereskeddnél
Debreczen, Hatvan-utca 30 szam alatt.

Fenti sorgyartmanyok kimérve kaphaték Debreczenben a Piac-
és Kossuth-utca sarkan levd

Pilseni sorhdz pinocéje éttermében és sorosarnokdban.

Aprody Jozsef
oras és ékszerész iizletét
Piacz-u. 30. sz. ala helyezte at.

Mindenféle zseb, inga, fali és ébreszté orik;

ékszerek, aranylanczok, fiiggok, gyiiriik, leg-

olcsobb beszerzési forrasa. Javitas, atalaki-
tas, vésés miveészi kivitelben.

Usatorndzdsi, Uizvezeteki 65 Rdzponti
Fiitési osztalyunkat

ajanljuk a nagyérdemil kozonség b. figyelmébe!

Osztalyunk vezetésével egy kivalo szakférfiut biztunk meg s
ugy a-legegyszeriibb, mint a legkényesebb igényeknek is
megfeleld munkalatok végzését felelosség mellett vallaljuk.

Mérndki ferveket és Kdltségvetéseket dijtalanul keszitiink.

Nagy raktarunkban kaphaté minden e szakmaba vagé anyag
és felszerelés. — Betongyarunk készit: mindenféle drot-
betétes ciseller és csomoszolt csoveket, idomdarabokat,
aknakat, kutgyiiriiket, miikoveket, lépcsoket stb. stb.

Vallal minden e szakmaba vagé munkalatokat.
Magyar Szabadalmazott Patkégyar R. T.

Iroda és dzlet: Hatvan-u. 53.  Gyartelep: Homokkert, Hid-u. 4.
Telefon 811. Telefon 10-—-60. -

Hirdetmény:.

A vérosi tanics felhivja mindazon haztulajdo-
nosokat, aki hazaikat foly6 1912. évi majus ho 1-t6l
1913. évi majus ho 1-ig terjed6 egy évre a katona-
tartas kotelezettsége alol megvaltani ohajtjak, hogy
az iranti kérelmiiket szoval vagy irasban a varosi
tanacs katonai és illetdségi igyosztalyanal (Varoshaz,
emelet 19. ajto) a hivatalos 6rak alatt délel6tt 8 ora-
tol 1 éraig miel6bb jelentsék be.

Megjegyeztetvén, hogy ezen megvaltasi kedvez-
mény csak béke idejére szol.

A Varosi Tanacstol.
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22. szam. DEBRECZI

Telefon 632. Telefon 632

HALMAGY!

divathaza Debreczen, Piac-utca, a fopostaval
szemben,

Costiim oszialy.

NoGi- és leany-costiimok, remek Kkivitel K 30-tol.

Pongyola osztaly.

Creton és moso Delain, divatos formak . K 10-tol.

Feloltéo osztaly.

Kiilon mérték osztal:

STINHAZ

Elozékeny Kkiszolgalas.

URANUS &

Vasarteri Igazg. tulajd.
nydri helyiség. SUCHAN REZSO.
E héten! E héten!

Szenzaciok hete! Szenzacidk hete!
Hétfén és kedden majus 27. és 28-an

A SZULTAN.

Gydnyoriien szinezett miivészjaték | felv. Azonkiviil a fényes kisérd miisor-

Szerdan, csiitortokon és pénteken, majus 29., 30. és 31-én

A HALAL MENYASSZONYA.

Szenzaciés drama 3 felvondsban. Valamint remek ujdonsdgok.

Szombat és vasdrnap junius 1. és 2-ian

A NOTREDAME-I HID TITKA.

Feltiinést kelté drama 2 felvonasban. Tovabba a pompds 2 O0ras miisor.

Eldadas kezdete hétkiznapon este pont 8 érakor. folytonos 'bemenet. —

Vasarnap és iinnepnapokon d. u. 4-t61 éjjel 12-ig. Utols6 el6adas mindig '/,10-t61,

|

N
1

Kék cheviott felolt6k és Raglanok. K 18-tol. {
Eredeti modellelk. |
Szolid, olcso arak. P!

SZEML.E 11.

. el ¢ 00 ¢ "

ALTALAKOS FORGALMI BANR R.-T.

Piac-utca 68. s:im (Killer-palota).
N

Foglalkozunk a takarékpénztari €s bankiizlet korébe vago
Osszes ligyletekkel, ugyinint:
Elfogadunk takarékbetéteket betéik

szamilara.
Ko6lesonoket adunk valtokra és folydszamlara
Torlesztéses kolesondket nyujtunk ioldbirtckra és bér-
hazakra igen eldonyos feltételek mellett.
Ovadékkdicsonoket adunk valialkozokn?'

lyvekre ¢€s check-

. sérléknek.

Financiroz:»k mezdgazdasagi-, ipari- kereskedelmi
vallala. «at.
Hiteliigylei nk leszamitol tircavaltokat.

Terményos. -iiyunk eldleget ad a jovd évi termésre és
ve z nmieennemii szemes termeényt.
os. talyunk utjan adunk tiizifat s meszet waggon-szamra.
\ruositasi osztalyunk tiiz-, élet-, jeg-, iiveg- ¢s baleseti
“izthiztositasokat kot a legcoulansabb fdtelelel\kel

Fe.vilagositast mindenkor készséggel ad  AZ 1GAZGATO.
Alaptoke 4.000,000 korona.
i

Donogan=Somossy |
d Debreczen, Kistemplom-bazar. 5

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér-
nemii. NOi divat és szényeg arihaz.

Szabott arak. — El6zékeny kiszolgalas.

\ W
s

3‘_“‘““1[_11'1’): W IO ik

A Pilseni sbrhazat

Debreczen! Elsé Takarékpénziar épiiletében,
bejarat ugy a Piac-, mint a Kossuth-u. feldl

Sternad Ferenc vette at.

Ebédekre, vacsordkra abonomakat elfogad. Bankettekre,
tarsasvacsorakra, oszejovetelekre : kiilon terem.

Ftkezéseket hazhoz hordissal jutinyosan elfogad.

LY

Hajnal Mulato

Debreczen, Petofi-tér 7. szam.

Igazgato-tulajdonos
HAJNAL GYULA.
A f6varos legkivalobb ka-
baré és orfeum miivészei-
nek vendégiellépte. Szen-
zaecios atrakeiok.

Butorozott szoba

Piac-utca 71. (I1. emelet folépcso.)
kindd igazan jutanyos dron.

Kereskedé alkalmazottaknak nagyon alkalmas,
esetleg reggelivel.
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Debreczeni Bank

Reészvenytarsasag

Piacz-utcza 77-ik szam.

Foglalkozik a bankiiziet
minden agaval.
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12 DEBRECZENI SZEMLE 22. szam.

(Uzletathelyezés! nnnn MI“sn Uzletalhelyezés!\

szesz-, bor- és sdrnagykereskedését Osszpontositvan, egész iizletét a Turas-kerti
telepre, Kishegyesi-ut 3. szam al4, Debreczen-vasartér allomas kozvetlen kozelébe
helyezte at. ‘

Az egész iizlet teljesen ujonnan van felszerelve és mindenféle szeszesitalokkal,
kitiin6 Kerti, homoki faj és hegyi borokkal nagy vdlasztékban ellatva all a tisztelt kozon-
ség rendelkezésére.

A Dréher-féle sor-foraktdr a legujabb amerikai jéghazzal és modern gépekkel
van berendezve. Az eladas alad keriilé hordds sorok, minden tovabbi hiités nélkiil azonnal
csapraverhetok. Uveges sorok az 1911. évi drezdai egészségiigyi kidllitdson arany érem-
mel — els6 dijjal — kitiintetett gépekkel iejtve versenyen feliili kivalo jo mindségben kaphatok.

Megrendelések direkt a telepre — telefon 13. szam — intézenddk. Szobeli
megrendeléseket elfogad Aron Miksa kimérése, Dégenfeld-tér 8. szdm és rogton telefo-
non tovdbbit.

A megrendelések a lehet6 legpontosabban és leggyorsabban eszkozoltetnek
\ Vidéki vevOk fuvarosai részére pihend és eteté hely van a telepen.

r " DEBRECZENI HITELBANK |

RESZVENYTARSASAG.
DEBRECZEN, PIAC-UTCA ES SZECHENYI-UTCA SAROK.

—————

Részvénytoke 3 millio.

Ko6lesOnOket adunk véltokra, kotelezvé- || Elifogadunk tézsdei megbizasokat ér-
nyekre és folyoszamldra a legel6nyodsebb tékpapirok vételére és eladdsdra.

kamat mellett. Kolcsonoket nyujtunk t6zsdén jegyzett
Elfogadunk takarék-betéteket betétkony- értékpapirokra, valamint vidéki pénzinté-
vecskére €s chek-szdmldra. zetek részvényeire.
Jelzalog-koélcsondket adunk foldbirto- || Leszamitolunk tarca-vatokat az intézet
. kokra ¢€s hdzakra. kebelében alakult hitelrészes csoportban.
Ovadék-kdlcsonoket adunk vallalkozok- || Ercpénzeket és kiilfoldi bank]egyeket
nak és bérlknek. [| bevaltunk. oy
\Felvilégositéssal készséggel szolgdl ‘ AZ lGAZGATOSAG. / :
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